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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I — liczba — wojsk — konnicy dwa
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego miriady miriad; ustyszalem — liczbe
Starego i Nowego Przymierza ich.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus Receptus | A liczba wojsk konnicy dwie
interlinearny | Oblubienicy dziesigtki tysiecy dziesigtkow tysigcy
1 ustyszatem liczbe ich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A liczba wojsk konnych wynosita
dostowny dwie miriady miriad* ** — taka ich
liczbe ustyszatem."?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I liczba wojsk konnicy dwie miriady
dostowny Wojciechowski miriad*. Ustyszatem liczbe ich. 3
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy A liczba wojsk konnicy dwie
dostowny dziesiatki tysiecy dziesigtkow tysiecy

i ustyszatem liczbe ich

) Mirady miriad, diopopiadeg popradmv, to dwiescie milionow lub idiom niepoliczalno$ci.
2 <x>230 68:18</x>; <x>340 7:10</x>
3) Miriada: dziesie¢ tysiecy.




	Porównanie tłumaczeń Objawienie 9:16

